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Artikel 22
Ein - Angehoriger des Konsulats und seine Familienangeho-
rigen .genieBen im Empfangsstaat Bewegungs- und Reisefrei-

heit, vorbehaltlich der Gebiete, in die die Einreise oder in de-

nen der Aufenthalt durch die Rechtsvorschriften des Emp-
fangsstaates nicht gestattet ist.

Artikel 23
(1) Ein Konsularangestellter, der Staatsbiirger des Emp-
fangsstaates ist oder der seinen Wohnsitz im Empfangsstaat

hat,
terungen,

genieit nicht die in diesem Vertrag festgelegten Erleich-
Privilegien und Immunititen, mit Ausnahme der
in Artikel 15 vorgesehenen Befreiung von der Verpflichtung
zur Zeugenaussage iber = Angelegenheiten, die mit der Aus-
iibung seiner dienstlichen Funktion verbunden sind.

(2) Absatz 1 gilt entsprechend fiir einen Familienangehori-

gen eines Angehorigen des Konsulats, der Staatsbiirger des
Empfangsstaates ist oder der seinen Wohnsitz im Empfangs-
staat hat.

Kapitel IV . 5

Konsularfunktionen

Artikel 24
(1) Eine konsularische Amtsperson tritt fiir die Festigung
der freundschaftlichen Beziehungen zwischen den Vertrags-

partnern ein und trdgt zur allseitigen Entwicklung und Ver-
tiefung  der  briiderlichen = Zusammenarbeit auf politischem,
O6konomischem, wissenschaftlichem, kulturellem, juristischem

und anderen Gebieten bei.

(2) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht, die Rechte
und Interessen des Entsendestaates, seiner Staatsbiirger und
juristischen Personen wahrzunehmen.

" (3) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht, im Kon-

sularbezirk Funktionen auszuiiben, die in diesem Kapitel fest-
gelegt sind-. Eine konsularische Amtsperson kann auflerdem
andere  Konsularfunktionen ausiiben, sofern dies  nicht den
Rechtsvorschriften des Empfangsstaates widerspricht,

(4) Eine konsularische Amtsperson kann mit Zustimmung
des Empfangsstaates Funktionen auch auflerhalb des Kon-

sularbezirkes ausiiben.

(5) Eine konsularische Amtsperson kann sich in Ausiibung

ihrer  konsularischen  Funktionen unmittelbar  schriftlich  oder
miindlich an die zustindigen Organe des Konsularbezirkes
wenden. .

(6) Eine konsularische Amtsperson ist berechtigt, Konsular-

gebiihren in Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften des

Entsendestaates zu erheben.

Artikel 25

Amtsperson hat das Recht, in_  Uberein-
Rechtsvorschriften  des  Empfangsstaates
vor den Gerichten und ande-

Eine konsularische
stimmung  mit . den
Staatsbiirger des Entsendestaates

ren Organen des Empfangsstaates zu vertreten oder filir ihre
angemessene  Vertretung zu  sorgen, um MalBnahmen = zum
Schutz der Rechte und Interessen dieser Staatsbiirger zu er-
wirken, wenn diese wegen Abwesenheit oder aus anderen
triftigen Griinden ihre Rechte und Interessen nicht rechtzeitig
wahrmehmen konnen. Dies trifft auch auf juristische Perso-
nen des Entsendestaates zu.
Artikel 26

Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1. Staatsbiirger des Entsendestaates zu registrieren;

2. in Staatsbiirgerschaftsfragen entsprechend den Rechtsvor-

schriften  des  Entsendestaates  Antrdge entgegenzunehmen
oder Dokumente auszuhéndigen;

3. fiir Staatsbiirger des Entsendestaates Reisedokumente aus-
zustellen, zu verldngern, zu verdndern, ungiltig zu - ma-

chen und einzuziehen;

4. Visa zu erteilen.

Artikel 27

(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1.  Ehe-, Geburten- und Sterberegister von Staatsbiirgern des
Entsendestaates zu fiihren;

2. Ehen zu schlieBen, wenn die EheschlieBenden Staatsbiirger
des Entsendestaates und nicht zugleich Staatsbiirger des
Empfangsstaates sind;

3. Erkldrungen und Antrige zum Personenstand von Staats-
biirgern des Entsendestaates entgegenzunehmen.

(2) Eine konsularische Amtsperson informiert die zustdndi-
gen Organe des Empfangsstaates {iber die Durchfilhrung von
Handlungen nach Absatz 1, wenn die Rechtsvorschriften des
Empfangsstaates das vorsehen. "

Artikel 28

Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1.  Erklarungen von Staatsbiirgern des Entsendestaates ent-

gegenzunehmen und zu beurkunden;

2. letztwillige Verfiigungen sowie andere Dokumente {iiber
Rechtshandlungen ~ von  Staatsbiirgern  des  Entsendestaa-
tes zu beurkunden und aufzubewahren;

3. Dokumente {iber Rechtsgeschifte zwischen Staatsbiirgern

. des Entsendestaates zu beurkunden und aufzubewahren,
ausgenommen  Rechtsgeschifte zur  Begriindung, Ubertra-
gung oder Aufhebung von Rechten an im Empfangsstaat

befindlichen Grundstiicken und Gebauden;

4. Unterschriften von Staatsbiirgern des Entsendestaates auf

Schriftstiicken zu beglaubigen;

5. die Echtheit der Kopien von Schriftstiicken oder der Aus-
zlige aus Schriftstiicken zu beglaubigen;

6. Ubersetzungen von Schriftstiicken zu beglaubigen;

7. Schriftstiicke, die von den zustindigen Organen oder
Amtspersonen des Empfangsstaates  ausgestellt und  zur
Verwendung im Entsendestaat bestimmt sind, zu legali-
sieren ;

8. andere notarielle Handlungen vorzunchmen, die ihr vom
Entsendestaat  {ibertragen werden, sofern dies nicht den
Rechtsvorschriften des Empfangsstaates widerspricht.

Artikel 29

Die von einer konsularischen Amtsperson in Ubereinstim-

mung mit Artikel 28 ausgefertigten, beurkundeten oder be-

glaubigten Dokumente und Schriftstiicke besitzen im Emp-
fangsstaat die  gleiche Rechtswirksamkeit wie entsprechende

Dokumente und Schriftstiicke, die von den zustindigen Orga-
nen des Empfangsstaates ausgestellt worden sind.

Artikel 30

(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht.



